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שער הבטחון

ּ ֶפ ֶרק ׁ ֵשנִ י
ַא ְך ַה ִּסבּ וֹ ת ֲא ׁ ֶשר ָ ּב ֶהן יִ ָּת ֵכן ַה ִ ּב ּ ָטחוֹ ן
.ֵמ ַהבּ וֹ ֵט ַח ַעל ַה ְ ּברו ִּאים ֵהן ׁ ֶש ַבע

Chapter 2
But the factors, which when present, make it possible for someone to trust other creations, are
seven:

. ָה ַר ֲח ִמים וְ ַה ֶח ְמלָ ה וְ ָה ַא ֲה ָבה,ַא ַחת ֵמ ֶהן
ִּכי ָה ָא ָדם ְּכ ׁ ֶשהוּא יוֹ ֵד ַע ַ ּב ֲח ֵברוֹ ׁ ֶשהוּא
ֹׁ יִ ְב ַטח בּ וֹ וְ ָתנו ַּח נַ ְפשו,ְמ ַר ֵחם וְ חוֹ ֵמל ָעלָ יו
.יחה ּו ֵמ ִענְ יָ נָ יו
ֵ ָעלָ יו ְ ּב ָכל ַמה ּ ׁ ֶש ַ ּי ְט ִר

One of the factors that causes a person to trust
someone else to take care of him is if that person
possesses the character traits of compassion, empathy and love. For when a person knows that
his friend has compassion and empathy for him,
he will place his trust in him and will have peace
of mind due to his reliance on him, regarding all
those matters about which he will bother him.

ֹ ׁ ֶש ִ ּי ְהיֶ ה יוֹ ֵד ַע בּ וֹ ִעם ַא ֲה ָבתו,וְ ַה ּ ׁ ֵשנִ ית
ׁ ֶש ֵאינֶ ּנ ּו ִמ ְת ַע ֵּלם ִמ ֶּמ ּנ ּו וְ ל ֹא ִמ ְת ַע ֵּצל
 ֲא ָבל הוּא יוֹ ֵד ַע בּ וֹ ׁ ֶשהוּא, ְֹ ּב ֶח ְפצו
 ִּכי ִאם ל ֹא. ִֹמ ׁ ְש ַּתדֵּ ל ו ַּמ ְס ִּכים לַ ֲעשׂ וֹ תו
ֹ ל ֹא יִ ְהיֶ ה ִ ּב ְטחוֹ נו,יִ ְת ָ ּב ֵרר לוֹ ִמ ֶּמ ּנ ּו ָּכל זֶ ה
ֹ ִמ ּ ְפנֵ י ׁ ֶשהוּא יוֹ ֵד ַע ִה ְת ַע ְּלמוּתו,ָעלָ יו ׁ ָשלֵ ם
. ֹוְ ִר ְפיוֹ נוֹ ְ ּב ֶח ְפצו

The second factor that is required, in order for one
person to trust another is that he knows that in addition to his friend’s love towards him, his friend
will not ignore him, nor will he become lazy in
fulfilllling his wishes. Rather he knows that his
friend has decided to fulfillll his wishes and will
make every effort to do so. For if it will not be
clear to him all of the above, then he will not be
able to trust his friend completely since he knows
that his friend may ignore him and be lazy when
it comes to fulfilllling his wishes.

ֹוְ ַכ ֲא ׁ ֶשר יִ ְת ַק ְ ּבצ ּו לַ בּ וֹ ֵט ַח ִמ ִּמי ׁ ֶש ָ ּב ַטח בּ ו
 ּג ֶֹדל ַר ֲח ָמנוּתוֹ ָעלָ יו וְ ר ֹב,ׁ ְש ֵּתי ִמדּ וֹ ת ֵא ֶּלה
. יִ ְב ַטח בּ וֹ ִמ ְ ּבלִ י ָס ֵפק,ַה ׁ ְש ָ ּג ָחתוֹ ַעל ִענְ יָ נָ יו

It is only when the friend he is trusting in possesses both these qualities, namely 1) that he has
great compassion for him as well as 2) that he pays
attention to all of his matters, that he will be able
to rely on him without a doubt.
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 ל ֹא יְ נֻ ַּצח ַ ּב ֲא ׁ ֶשר, ׁ ֶש ִ ּי ְהיֶ ה ָחזָ ק,ישית
ִ ׁ ִוְ ַה ּ ׁ ְשל
 וְ ל ֹא יִ ְמנָ ֵעה ּו מוֹ נֵ ַע ֵמ ֲעשׂ וֹ ת,הוּא ָח ֵפץ
 ל ֹא, ִּכי ִאם יִ ְהיֶ ה ַח ָּל ׁש.ַ ּב ָּק ׁ ַשת ַהבּ וֹ ֵט ַח
 ַאף ַעל ּ ִפי ׁ ֶש ִ ּנ ְת ָ ּב ֵרר,יֻ ׁ ְשלַ ם ַה ִ ּב ּ ָטחוֹ ן ָעלָ יו
 ִמ ּ ְפנֵ י ִה ָּמנַ ע,יח
ַ ׁ ֶשהוּא ְמ ַר ֵחם ו ַּמ ׁ ְש ִ ּג
 וְ ַכ ֲא ׁ ֶשר.דְּ ָב ִרים ִמ ֶּמ ּנ ּו ְ ּבר ֹב ָה ִענְ יָ נִ ים
 יִ ְהיֶ ה,יִ ְת ַק ְ ּבצ ּו בּ וֹ ׁ ָשלֹשׁ ַה ִּמדּ וֹ ת ָה ֵא ֶּלה
.ַה ִ ּב ּ ָטחוֹ ן ָעלָ יו יוֹ ֵתר ָראוּי

The third factor that is required, in order for one
person to trust another, is that he, i.e the one who
is being trusted, be strong, and that he will not be
won over by others who try to oppose him, regarding any matter that he wishes to achieve, and that
nothing will stop him from fulfilllling the request
of the one who is trusting in him. For if he will be
weak, then the trust in him will not be able to be
complete, despite the fact that it is clear to him
that he has compassion and is actively watching
over him. This is because in many situations he
will be lacking the means with which to fulfillll the
wants of the man trusting in him. It is only when
all the above three qualities are combined and are
present in the one that he is relying on, that it will
be most appropriate for him to place his trust in
him.

 ׁ ֶש ִ ּי ְהיֶ ה יוֹ ֵד ַע ְ ּב ָא ְפנֵ י ּתוֹ ֶעלֶ ת,יעית
ִ וְ ָה ְר ִב
 וְ ל ֹא יֵ ָעלֵ ם ִמ ֶּמ ּנ ּו ַמה ּ ׁ ֶשהוּא,ַהבּ וֹ ֵט ַח ָעלָ יו
ַ טוֹ ב לוֹ ַ ּב ִ ּנ ְס ָּתר ו ַּב ִ ּנ ְר ֶאה ו ַּמה ּ ׁ ֶש ִ ּי
ֹיטב בּ ו
 ל ֹא ָתנו ַּח, ִּכי ִאם ל ֹא יֵ ַדע ָּכל זֶ ה. ִֹענְ יָ נו
.נֶ ֶפ ׁש ַהבּ וֹ ֵט ַח ָעלָ יו

The fourth factor that is required in order for one
person to trust another is that he, i.e. the one who
is being trusted, knows which things will be of
true benefit to the one who is trusting in him, and
it will not be hidden from him that which is good
for him, both in situations in which the benefit is
apparent and in situations in which the benefit is
hidden. For if he will not know all this, then the
one who is trusting in him will not be able to have
peace of mind in his reliance upon him.

,וְ ַכ ֲא ׁ ֶשר יִ ְת ַק ְ ּבצ ּו לוֹ בּ וֹ דַּ ְע ּתוֹ ְ ּבתוֹ ֲעלוֹ ָתיו
,יהן
ֶ ֵ וְ ר ֹב ַה ׁ ְש ָ ּג ָחתוֹ ֲעל,יכלְ ּתוֹ ָ ּב ֶהם
ָ ִו
 יֶ ֱחזַ ק ִ ּב ְטחוֹ נוֹ בּ וֹ ִמ ְ ּבלִ י,וְ ֶח ְמלָ תוֹ ָעלָ יו
.ָס ֵפק

It is only when these four qualities come together
in the one who is being trusted; namely 1) that
he possesses knowledge of the ways with which
to take care of his needs, 2) that he possesses the
ability to help him, 3) that he is actively paying attention over him and 4) has compassion towards
him that l his trust in him will be strengthened
without any doubt.
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 ׁ ֶש ִ ּי ְהיֶ ה ִמ ְתיַ ֵחד ְ ּב ַהנְ ָהגַ ת,ישית
ִ ׁ וְ ַה ֲח ִמ
ַֹהבּ וֹ ֵט ַח ָעלָ יו ִמ ְּת ִח ַּלת ֲהוָ יָ תוֹ וְ גִ דּ וּלו
ׁ יש
ִ ׁ ִוְ יַ נְ קוּתוֹ וְ נַ ֲערוּתוֹ ו ַּב ֲחרוּתוֹ ו
ֹישוּתו
. ֹוְ זִ ְקנָ תוֹ ַעד ַּת ְכלִ ית ִענְ יָ נו

The fifth factor that is required in order for one
person to trust another is that the one whom he is
trusting is the only person who has taken care of
him; from the beginning of his existence, through
to when he develops; during the nine months when
he was in his mother’s womb, and during the days
of his infancy, childhood, youth, adulthood, old
age, until the end of his days.

 יִ ְת ַח ֵ ּיב,ו ְּכ ׁ ֶש ִ ּי ְת ָ ּב ֵרר ָּכל זֶ ה ִמ ֶּמ ּנ ּו לַ בּ וֹ ֵט ַח
 ַ ּב ֲעבוּר, וְ יִ ּ ׁ ָש ֵען ָעלָ יו,ׁ ֶש ָּתנו ַּח נַ ְפ ׁשוֹ ָעלָ יו
ַמה ּ ׁ ֶש ָּק ַדם לוֹ ָעלָ יו ִמן ַה ּטוֹ בוֹ ת ָהעוֹ ְדפוֹ ת
 וְ יִ ְהיֶ ה זֶ ה ְמ ַח ֵ ּיב,וְ ַה ּתוֹ ֲעלִ ּיוֹ ת ַה ַּמ ְת ִמידוֹ ת
. ֶֹחזְ ַקת ִ ּב ְטחוֹ נוֹ בּ ו

When all of this is clear to the person who has
the trust, it obligates him to rest his mind upon
him and to rely on him to be his support, due to
the good that he has done to him in the past, and
as a result of the benefits that he receives from
him every moment. All of this will obligate him to
strongly trust in him.

 ׁ ֶש ִ ּי ְהיֶ ה ִענְ יַ ן ַהבּ וֹ ֵט ַח ֻּכלּ וֹ ָמסוּר,וְ ַה ּ ׁ ִש ּ ׁ ִשית
ֹ וְ ל ֹא יו ַּכל ָא ָדם לְ ַה ִ ּזיקוֹ וּלְ הוֹ ִעילו, ְֹ ּביָ דו
יטיב ֵאלָ יו וְ ל ֹא לִ ְדחוֹ ת נֶ זֶ ק ֵמ ָעלָ יו
ִ וְ ל ֹא לְ ֵה
ׁ
 ְּכ ֶע ֶבד ָה ָאסוּר ֲא ֶשר הוּא ְ ּב ֵבית, ֹזוּלָ תו
.ַהבּ וֹ ר ִ ּב ְר ׁשוּת ֲאדוֹ נָ יו

The sixth factor that is required in order for one
person to trust another is that the person who has
trust is totally in the hands of the one whom he
trusts, and that no one is able to harm him, help
him, do good to him, or protect him from harm,
just like a slave who is tied up and imprisoned
who is totally under the jurisdiction of his master
with no one else being able to do anything to him;
neither good nor bad.

ו ְּכ ׁ ֶש ִ ּי ְהיֶ ה ַהבּ וֹ ֵט ַח ִ ּב ְר ׁשוּת ִמי ׁ ֶש ָ ּב ַטח ָעלָ יו
 יִ ְהיֶ ה יוֹ ֵתר ָראוּי לִ ְבטוֹ ַח,ַעל ָה ִענְ יָ ן ַה ֶ ּזה
.ָעלָ יו

When the one who has trust will be totally under
the jurisdiction of the one he is trusting in, in this
manner outlined above, then it will be even more
appropriate for him to place his trust.

 ׁ ֶש ִ ּי ְהיֶ ה ִמי ׁ ֶש ָ ּב ַטח ָעלָ יו,יעית
ִ וְ ַה ּ ׁ ְש ִב
 לְ ִמי ׁ ֶש ָראוּי,ְ ּב ַת ְכלִ ית ַה ְ ּנ ִדיבוּת וְ ַה ֶח ֶסד
ֹ וְ ִת ְהיֶ ה נְ ִדיבוּתו, ֹלוֹ וּלְ ִמי ׁ ֶש ֵאינוֹ ָראוּי לו
ַמ ְת ֶמ ֶדת וְ ַח ְסדּ וֹ נִ ְמ ׁ ָש ְך ל ֹא יִ ָּכ ֵרת וְ ל ֹא
.יִ ּ ָפ ֵסק

The Seventh factor that is required is that the one
who is being trusted is extremely generous and
kind both to those who are deserving of his kindness as well as to those who are not deserving
of his kindness. In addition, his generosity must
be constant and his kindness continuous, never
ending and uninterrupted.
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ו ִּמי ׁ ֶש ִ ּנ ְק ְ ּבצ ּו בּ וֹ ָּכל ַה ִּמדּ וֹ ת ָה ֵא ֶּלה ִעם
 נִ ׁ ְשלְ מ ּו ְּתנָ ֵאי,ָּכל ַמה ּ ׁ ֶש ִהזְ ָּכ ְרנ ּו ק ֶֹדם לָ זֶ ה
 וְ ִה ְת ַח ֵ ּיב ַה ּיוֹ ֵד ַע זֶ ה ִמ ֶּמ ּנ ּו, ַֹה ִ ּב ּ ָטחוֹ ן בּ ו
ֹלִ ְבטוֹ ַח בּ וֹ וְ ׁ ֶש ָּתנו ַּח נַ ְפ ׁשוֹ ָעלָ יו ְ ּבגִ לּ וּיו
 וּלְ ִה ָּמ ֵסר ֵאלָ יו, ְ ּבלִ בּ וֹ ו ְּב ֵא ָב ָריו, ֹו ְּבנִ ְס ָּתרו
 וְ לָ דוּן אוֹ תוֹ לְ טוֹ ב ְ ּב ָכל,וְ לִ ְרצוֹ ת ִ ּבגְ זֵ רוֹ ָתיו
.דִּ ינָ יו ו ִּמ ְפ ָעלָ יו

Someone who possesses all these qualities, in addition to that which we mentioned before this (in
the introduction to Shaar Habitachon and in Chapter 1), meets all the conditions that are necessary
for a person to trust him. This then obligates the
person who knows this about him to trust in him
and to have peace of mind as a result of his reliance on him both when it comes to his behavior
in public and his behavior in private, in his mind;
not to worry about his needs as well as with the
rest of his body; in his actions, and to give himself
over to him as well as to accept his decrees, and
to judge him positively trusting that even those
things which seem to be bad are really for the good.

,וְ ַכ ֲא ׁ ֶשר נַ ְחקוֹ ר ַעל ֵא ֶּלה ַה ּ ׁ ִש ְב ָעה ְּתנָ ִאים
 וְ נִ ְמ ָצ ֵאם ֻּכ ָּלם,ל ֹא נִ ְמ ָצ ֵאם ְּכלָ ל ַ ּב ְ ּברו ִּאים
.ַ ּבבּ וֹ ֵרא יִ ְת ַע ֶּלה

When we examine these seven conditions, we will
not find them at all in any of the creations. However, we will find all of them in the Creator may he
be exalted.

 ְּכמוֹ ׁ ֶש ָּכתוּב,ׁ ֶשהוּא ְמ ַר ֵחם ַעל ְ ּב ִר ּיוֹ ָתיו
 וְ ָא ַמר,) ח,ַ"רחוּם וְ ַח ּנוּן ה'" (תהלים קג
""וַ ֲאנִ י ל ֹא ָאחוּס ַעל נִ ינְ וֵ ה ָה ִעיר ַה ְ ּגדוֹ לָ ה
.) יא,(יונה ד

The fact that he has compassion over his creations, is supported by the verse (in Tehillim 103:8),
as it is written: “The Lord is merciful and gracious,” and as it says (in Yonah 4:11): “Now should
I not take pity on Nineveh, the great city?”

"ה ֵ ּנה ל ֹא
ִ  ְּכמוֹ ׁ ֶש ָּכתוּב,וְ ׁ ֶש ֵאינוֹ ִמ ְת ַע ֵּלם
ישן ׁשוֹ ֵמר יִ שְׂ ָר ֵאל" (תהלים
ָ ׁ ִיָ נוּם וְ ל ֹא י
.) ד,קכא

The fact that he does not ignore those whom he
cares for, is supported by the verse (in Tehillim
121:4), as it is written: “Behold the Guardian of Israel will neither slumber nor sleep.”

 ְּכמוֹ ׁ ֶש ָּכתוּב,וְ ׁ ֶשהוּא ָח ָכם וְ ל ֹא יְ נֻ ַּצח
 ִמי ִה ְק ׁ ָשה ֵאלָ יו,"ח ַכם לֵ ָבב וְ ַא ִּמיץ כּ ַֹח
ֲ
' וְ ָא ַמר "לְ ָך ה,) ד,וַ ִ ּי ׁ ְשלָ ם" (איוב ט
ַה ְ ּג ֻד ָּלה וְ ַה ְ ּגבו ָּרה וְ ַה ִּת ְפ ֶא ֶרת וְ ַה ֵ ּנ ַצח
 ו ְּכ ִתיב,) יא,וְ ַההוֹ ד" (דברי הימים א' כט
יע" (צפניה
ַ "ה' ֱאל ַֹהיִ ְך ְ ּב ִק ְר ֵ ּב ְך ִ ּגבּ וֹ ר יוֹ ׁ ִש
.) יז,ג

The fact that he is all knowing and invincible is
supported by the verse (in Iyov 9:4), as it is written:
“He is wise in heart and mighty in strength; who
hardened his heart against Him and remained
whole?” and as it says (in Divrei Hayomim 1 29:11):
“Yours, O Lord, are the greatness, and the might,
and the glory, and the victory” and as it says (in
Tzefania 3:17): “The Lord your God is in your
midst, a Mighty One Who will save.”
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The fourth quality, namely that the one who is being trusted must know what is best for
the one he is helping, is not explicitly listed in the Chovot Halevavot with regard to G-d.
וְ ׁ ֶשהוּא ִמ ְתיַ ֵחד ְ ּב ַהנְ ָהגַ ת ָה ָא ָדם ִמ ְּת ִח ַּלת
 ְּכמוֹ ׁ ֶש ֶ ּנ ֱא ַמר, ִֹענְ יָ נוֹ וְ ַה ְת ָחלַ ת ִ ּגדּ וּלו
ָ "הלוֹ א הוּא ָא ִב
 הוּא ָעשְׂ ָך,יך ָקנֶ ָך
ֲ
ָ"עלֶ יך
ָ
ָ  וְ ָא ַמר,) ו,וַ יְ כֹנְ נֶ ך" (דברים לב
" ִמ ְּמ ֵעי ִא ִּמי ַא ָּתה גוֹ זִ י,נִ ְס ַמ ְכ ִּתי ִמ ֶ ּב ֶטן
"הל ֹא ֶכ ָחלָ ב
ֲ  וְ ָא ַמר,) ו,(תהלים עא
,) י,יאנִ י" (איוב י
ֵ יכנִ י וְ ַכ ְ ּג ִבינָ ה ַּת ְק ּ ִפ
ֵ ַּת ִּת
.ו ׁ ְּש ָאר ָה ִענְ יָ ן

The fact that he is the only one who takes care of
the person, from the beginning of his formation
and the beginning of his growing up is supported
by the verse in Devorim 32:6, as it says: “Is He not
your Father, your Master? He has made you and
established you,” and as it says (in Tehillim 71:6):
“I relied on You from birth; from my mother’s
womb You drew me,” and as it says (in Iyov 10:10):
“Did You not pour me like milk and curdle me
like cheese?” and the rest of the matter which is
elaborated in the verses there until the end of the
chapter, which extol the kindness of G-d which He
performs with a person from the beginning of his
formation through the rest of the person’s life.

וְ ׁ ֶש ּתוֹ ַעלְ ּתוֹ וְ ֶה ֵ ּזקוֹ ֵאינָ ם ִ ּב ְר ׁשוּת ָא ָדם
ֹ ְּכמו, ִֹּכי ִאם ְ ּביַ ד ַהבּ וֹ ֵרא יִ ְת ַע ֶּלה לְ ַבדּ ו
"מי זֶ ה ָא ַמר וַ ֶּת ִהי ֲאדֹנָ י ל ֹא
ִ ׁ ֶש ֶ ּנ ֱא ַמר
" ִמ ּ ִפי ֶעלְ יוֹ ן ל ֹא ֵת ֵצא ָה ָרעוֹ ת וְ ַה ּטוֹ ב,ִצ ָּוה
 וְ ָא ַמר "יָ ֵב ׁש ָח ִציר נָ ֵבל,) לז־לח,(איכה ג
ִציץ ו ְּד ַבר ֱאל ֵֹהינ ּו יָ קוּם לְ עוֹ לָ ם" (ישעיה
"א ֵכן ָח ִציר ָה ָעם" (ישעיה
ָ  וְ ָא ַמר,) ח,מ
.) ז,מ

The fact that those things which benefit him, as
well as harm him are not in the domain of any
man, but solely in the hands of the Creator may
he be exalted is supported by the verse in Eicha
3:37-38, as it says: “Who has commanded and it
came to pass, unless the Lord ordained it? By the
command of the Most High, neither good nor evil
come.” And as it says (in Yeshayohu 40:8): “The
grass shall dry out, the blossom shall wilt, but the
word of our God shall last forever,” and as it says
in the preceding verse (Yeshayohu 40:7): “Behold
the people are grass.”

ו ְּכ ָבר ִה ְת ָ ּב ֵרר ָה ִענְ יָ ן ַה ֶ ּזה ַ ּב ַּמ ֲא ָמר
.ישי ִמן ַה ֵּס ֶפר ַה ֶ ּזה ְ ּב ַמה ּ ׁ ֶש ֵ ּי ׁש בּ וֹ דַּ י
ִ ׁ ִַה ּ ׁ ְשל

This concept has already been clarified sufficiently in the Third Gate of this book, Shaar Avodas
Haelokim - the Gate of the Service of G-d .
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ֹ ְּכמו,וְ ׁ ֶש ְ ּנ ִדיבוּתוֹ כּ וֹ לֶ לֶ ת וְ ַח ְסדּ וֹ סוֹ ֵבב
ׁ ֶש ֶ ּנ ֱא ַמר "טוֹ ב ה' לַ כּ ֹל וְ ַר ֲח ָמיו ַעל ָּכל
 וְ ָא ַמר,) ט,ַמ ֲעשָׂ יו" (תהלים קמה
" ֹ"נ ֵֹתן לֶ ֶחם לְ ָכל ָ ּבשָׂ ר ִּכי לְ עוֹ לָ ם ַח ְסדּ ו
"פוֹ ֵת ַח ֶאת
ּ  וְ ָא ַמר,) כה,(תהלים קלו
יע לְ ָכל ַחי ָרצוֹ ן" (תהלים
ַ יָ ֶד ָך ו ַּמשְׂ ִ ּב
.) טז,קמה

The fact that his goodwill extends to all, and his
kindness envelopes each and every creation is
supported by the verse in Tehillim 145:9, as it says:
“The Lord is good to all, and His mercies are on all
His works, and as it says (in Tehillim 136:25): “Who
gives bread to all flesh, for His kindness is eternal,” and as it says (in Tehillim 145:16): “You open
Your hand and satisfy every living thing [with] its
desire.”

וְ ַה ּ ֵׂש ֶכל גּ וֹ זֵ ר ְ ּב ִה ָּק ֵבץ ֵא ֶּלה ַה ּ ׁ ִש ְב ָעה
,ִענְ יָ נִ ים ַ ּבבּ וֹ ֵרא יִ ְת ַע ֶּלה ִמ ִ ּבלְ ִּתי ַה ִ ּנ ְב ָר ִאים
אתי ֵאלּ ּו ַה ּ ְפסו ִּקים ִמן ַה ָּכתוּב
ִ לָ ֵכן ֵה ֵב
.לְ זִ ָּכרוֹ ן ִ ּבלְ ָבד

The intellect dictates that all these seven qualities
are possessed by the Creator alone and not by any
other creations. Therefore, I brought these verses
from Scripture, merely, so that through them one
will be able to remember the seven qualities.

וְ ַכ ֲא ׁ ֶשר יִ ְת ָ ּב ֵרר זֶ ה לָ ָא ָדם וְ ִת ְת ַח ֵ ּזק
, ֹ יִ ְב ַטח בּ ו,ַה ָּכ ָרתוֹ ַ ּב ֲא ִמ ַּתת ֶח ֶסד ַהבּ וֹ ֵרא
 וְ ל ֹא,יח ַהנְ ָהגָ תוֹ ָעלָ יו
ַ  וְ יַ ִ ּנ,וְ יִ ָּמ ֵסר ֵאלָ יו
ֹ וְ ל ֹא יִ ְת ַק ֵּצף ַעל ְ ּב ִח ָירתו, ֹיַ ְח ׁ ְש ֵדה ּו ְ ּב ִדינו
 ְּכמוֹ ׁ ֶש ָא ַמר דָּ וִ ד ָעלָ יו ַה ּ ׁ ָשלוֹ ם "כּ וֹ ס, ֹלו
יְ ׁשוּעוֹ ת ֶא ּ ָׂשא ו ְּב ׁ ֵשם ה' ֶא ְק ָרא" (תהלים
"צ ָרה וְ יָ גוֹ ן ֶא ְמ ָצא ו ְּב ׁ ֵשם
ָ  וְ ָא ַמר,) יג,קטז
.) ג־ד,ה' ֶא ְק ָרא" (תהלים קטז

When this matter, - that only G-d possesses these
seven qualities - becomes clear to a person, and
his understanding of the true kindness of the Creator is strengthened, then he will trust him and
he will give himself over to the will of G-d. He will
leave the running of his life up to G-d, and he will
not suspect that G-d is not judging him properly, nor will he be angry regarding that which the
Creator chose for him, as King David of blessed
memory said (in Tehillim 116:13): “I shall lift up a
cup of salvations, and I shall call out in the name
of the Lord.” It also says in the very same chapter
(Tehillim 116:3-4) “I found trouble and grief, and I
called out in the name of the Lord.”
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